
Управляющий долго ходил вокруг тела Сяо Ли и почти выкурил целую пачку сигарет. Все
присутствовавшие были очень напуганы.

 – Мы должны отрезать ей голову, – неожиданно настаивал управляющий. – Полиция не будет
знать, кто она, и они не сумеют проследить путь от неё до нас! А потом, – он указал на
сотрудниц, – Вы, дамы, идите за инструментами!

Подчиняясь громким требованиям управляющего, женщины-служащие медленно вышли и
направились в хозяйственный магазин через несколько улиц, чтобы купить инструменты.
Среди женщин-служащих была бухгалтер, которая являлась родственницей управляющего и
его доверенным лицом. Весь процесс был завершён под её руководством.

Чтобы все не смогли избавиться от своего отношения к этому преступлению, управляющий дал
указание сотрудницам перенести тело на открытое место за автостоянкой, а затем отпилить
там её голову. Они также наблюдали за тем, как они скребли и дезинфицировали область.

Позже он вызвал двух сотрудников мужского пола, чтобы завернуть тело в пластик и
выбросить его подальше от компании. Им было велено бросить голову и тело в два разных
места.

Затем управляющий взял сумку с деньгами из сейфа в офисе и бросил по десять тысяч юаней
каждому человеку. Он напомнил:

 – Никто ничего не может сказать о сегодняшнем дне! Иначе мы все обречены. Вы меня
понимаете?

После этого случая вся компания была окутана пугающей и гнетущей атмосферой. Коллеги
даже не улыбнулись, когда встретились. На лицах у всех было написано смущение и стыд.

Управляющий также связал некоторые свободные концы, в том числе избавившись от стола, к
которому была привязана Сяо Ли, и очистив все файлы от её существования, тем самым
заставив её просто раствориться в небытие. Он также неоднократно оказывал давление на
сотрудников.

Он сказал сотрудникам, что если полиция придёт расследовать это дело, им придётся держать
рот на замке. Полиция на самом деле не будет преследовать их, и что он будет иметь дело с
полицией сам.

Управляющий также предупредил всех, что полиция будет допрашивать их отдельно. Они
могут попытаться обмануть сотрудников, сказав, что другие уже признались. Он сказал
сотрудника, чтобы те не боялись, так как всё это обычная тактика.

 – Управляющий также сказал...



 – Ладно, хватит уже! – Линь Дунсюэ больше не могла слушать. Она стиснула зубы. – Кучка
монстров!

Чэнь Ши спросил:

 – Как он общался с семьёй Сяо Ли?

 – Сяо Ли – гастарбайтер. Она жила одна и только изредка связывалась с семьёй, так что они
ещё не знают об этом.

 – А где она сидела?

Служащий указал в одну сторону.

 – Первоначально здесь стоял её стол, но потом…

 – С этим уже разобрались?

 – Именно! – согласился мужчина в очках, обливаясь холодным потом.

 – У вас есть её информация?

 – Всё было уничтожено... А, погодите!

Служащий вывел их в коридор. Он открыл коробку с блоком питания. Это оказался небольшой
траурный зал с изображением девушки с электрическими свечами по обеим сторонам. Ниже
фотографии были некоторые простые подарки, такие как конфеты и торты.

 – Я не знаю, кто установил для неё этот маленький алтарь, но все испытывают чувство вины,
поэтому они отправились туда, чтобы оплакать её смерть, – когда мужчина произнёс эти слова,
то смахнул с глаз слезу. – Сяо Ли, мне очень жаль. Я просто чудовище!

 – Какой смысл говорить это сейчас?! – Линь Дунсюэ ненавидела эту группу людей до мозга
костей.

 – У Вас бывают кошмары об этом? – спросил Чэнь Ши.

Служащий согласился.

 – Это случается каждую ночь. Каждую ночь, я вижу сны о Сяо Ли без головы, приходящей ко



мне, чтобы отомстить.

Чэнь Ши проинструктировал Линь Дунсюэ:

 – Хорошо, правда ясна. Отправь всех в участок.

Служащий в панике вскинул голову:

 – Офицеры, разве вы не сказали, что отпустите меня?

 – Я этого не говорил. Подождите, пока дело полностью не прояснится, тогда мы решим, как с
вами поступить!

 – Я её не убивал! Клянусь вам! Она даже стонала, когда я делал это с ней! – мужчина
полностью изменил своё отношение, отчаянно пытаясь оправдать и обелить себя. Линь Дунсюэ
очень хотелось дать ему пощечину.

Девушка позвонил в бюро, и Линь Цюпу лично привёл группу людей, чтобы прийти и забрать
всех. Компания также была опечатана.

Линь Цюпу усмехнулся:

 – Ты действительно нечто!

Чэнь Ши улыбнулся.

 – А наше пари?

 – Всё в силе. Я угощу вас всех бараниной в Дун Лайшунь через несколько дней, – хотя пари
было проиграно, дело было раскрыто, поэтому выражение лица Линь Цюпу было особенно
расслабленным.

Однако на этом дело не закончилось. Самая большая трудность в этом деле заключалась в том,
осудить и определить наказание каждому участнику происшествия. Мужчины-служащие
использовали все виды тактики, чтобы оправдать себя во время допросов. Были использованы
все виды уродливой лжи и уловок, от которых допрашивающих тошнило.

Пэн Сыцзюэ предложил Линь Цюпу:

 – Девушка умерла от постуральной асфиксии. Точнее, она принимала парацетамол. Это
лекарство оказывает определённое сдерживающее действие на функцию лёгких. Находясь в



таком состоянии, она была жестоко связана, что привело к удушению состояния и смерти. Так
что часть убийства должна быть приписана человеку, который связал её.

Линь Цюпу последовал его профессиональному совету. Ответственность за убийство по всему
делу легла на голову жирного управляющего. Хотя он извинился и попытался попросить
адвоката, было уже слишком поздно. Вскоре после этого все причастные к этому лица были
переведены в камеры предварительного заключения для проведения судебных разбирательств.

От преступления, заключавшегося в непредумышленном убийстве и изнасиловании, жирному
управляющему было никуда не деться. Что касается самих сотрудников, то за исключением
тех, кто пострадал от штрафов и не участвовал в этих событиях, другие более или менее
оставили пятна на своих послужных списках. Они использовали бы всю свою жизнь, чтобы
заплатить за эту единственную ночь безумия.

Все эти вопросы должны были быть рассмотрены позже.

Пока они готовились к испытаниям, Чэнь Ши, Линь Дунсюэ и Пэн Сыцзюэ поехали на пустырь
в западном пригороде. В настоящее время в бюро не хватает сотрудников, ведь было
необходимо допросить семнадцать человек, поэтому на них возлагается задача поиска
останков погибшей.

 – Это должно быть где-то здесь? – Линь Дунсюэ всё это время выглядывала из машины.

 – Перед нами красный крашеный шест.

 – Тогда точно здесь!

Припарковавшись, все трое отправились на несколько сотен акров пустыря в поисках головы.
Это было всё равно что искать иголку в стоге сена. Чэнь Ши искал её, пока не заболела спина.
Он встал, закурил сигарету и глубоко вздохнул. Внезапно он обнаружил рядом с собой Пэн
Сыцзюэ.

Из вежливости Чэнь Ши достал сигарету и предложил ему:

 – Капитан Пэн, подойдите и возьмите одну!

Пэн Сыцзюэ взял предложенную ему сигарету и сказал:

 – Никто никогда не предлагал мне сигарету, потому что я никогда не курил в блоке, поэтому
все они думали, что я не курю... Откуда Вы знаете, что я курю?

 – А я и не знал, что Вы курите! – Чэнь Ши улыбнулся. – Я только знаю, что это очень вежливый



поступок.

–  Чэнь Ши, Вы всегда напоминаете мне одного человека.

 – Дайте угадаю, Вашего друга? У таких людей, как капитан Пэн, таких холодных и
бессердечных, тоже есть друзья?

Пэн Сыцзюэ не обратил внимания на его шутки и спросил:

 – Водитель Ван Юэчэ, решающий три странных случая подряд, невероятно! А кто Вы вообще
такой?

 – Я тоже всегда хотел знать ответ на этот вопрос! – Чэнь Ши пожал плечами и улыбнулся. Он
нажал на зажигалку и использовал другую руку, чтобы защитить её, когда помог зажечь
сигарету для Пэн Сыцзюэ.

 – Нашла!

Линь Дунсюэ подбежала с радостью, когда увидела эту сцену и рассмеялась.

 – Когда это ваши отношения стали такими хорошими? Эй, капитан Пэн тоже курит?

 – Меньше глупостей. Давайте пойдём и посмотрим! – Пэн Сыцзюэ достал пробирку и бросил
туда две сигареты, которые только что были докурены, эффективно потушив их.

Все трое подошли к лежащей в траве гнилой голове. Судя по длинным волосам, это была
женщина.

Линь Дунсюэ вздохнула:

 – Такая хорошая девочка. Как же это случилось? Как эта группа людей может быть такой
ужасной?!

 – Это, вероятно, так называемая теория коллективного бессознательного. Даже
высокоморальный человек, помещённый в коллектив, будет заражён атмосферой, потеряет
рассудок и тоже станет зверем, – задумчиво произнёс Чэнь Ши.

 – Теория Карла Юнга (1), – Пэн Сыцзюэ добавил: – Но почему люди делают такие злые вещи,
когда они находятся в группе? Возможно, в конце концов, человеческая природа – это зло!

Холодный ветер внезапно пронёсся мимо них, как будто душа покойного рыдала.



Линь Дунсюэ сложила ладони перед лицом и повернулась лицом к голове, тихо прошептав:

 – Сяо Ли, покойся с миром!

_________________________________________

1. Карл Густав Юнг – швейцарский психоаналитик и педагог, был коллегой и соратником
Зигмунда Фрейда, пока их теории не пошли разными курсами. Не буду грузить подробностями,
кому интересно, можете почитать в интернете.
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